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EN TUR I DEN GAMLE SLOTSHAVE
I
Slotshaven er den dejligste Have i hele Landet, og alle de Børn, der bor i Nærheden, leger der hver eneste Dag, når de da ikke er forkølede. Haven er vældig stor, man har næsten aldrig Tid til at komme helt rundt i den.
Lige foran Indgangen holder Sporvognene, og her skal vi altid holde Marie Barnepige i Hånden; hun er så bange, for at vi skal blive kørt over.
Der er er andre Indgange end denne, vi nu går ind ad, men denne her holder vi mest af.
Om Somren sidder der en Ballonkone udenfor Porten. Ind i Haven kommer hun aldrig, for hvis hun et eneste Øjeblik slap Jernstængerne, ville Ballonerne løfte hende op, og hun ville gå til Vejrs. Hun sidder og kryber sammen, for Ballonerne haler i hende, hun er helt rød i Ansigtet, fordi hun stadig må holde igen. Det er en ny en, der sidder der nu, for den gamle gav Slip i Fjor. Min lille Ven David synes, det var så Synd for den gamle, men når hun alligevel skulle give Slip, ville han gerne have set det.
Inde i Haven står der Bænke på begge Sider af Indgangen, her kan alle de trætte Mennesker sidde og hvile sig og samtidig holde Øje med, hvem der kommer ind. Her spadserer meget fine Børn med Barnepige med Kappe på og Bånd ned ad Ryggen, men de stakkels fine Børn må slet ikke lege med os andre, og David og andre raske Drenge nærer den inderligste Medlidenhed med disse små Pyntedukker.
Vi går til venstre ad Kildestien forbi Konditoriet. Vi kalder den Kildestien, fordi den går forbi Kilden. Det er en dejlig Sti, den er asfalteret, og man kan spille Top næsten over alt på den. Her møder vi alle vore gode Venner, og der er næsten altid Voksne med dem, som forbyder dem at gå i det våde Græs og sætter dem i Skammekrogen ved Bænkene, når de har været „Vildkat" eller „Tøsedreng".
En „Tøsedreng" opfører sig som en Pige, han hyler, når Marie ikke vil bære ham og muler med Tommelfingeren i Munden.
Det er en flov Historie.                                     
En „Vildkat" sparker og slår om sig, det er der da nogen Fornøjelse ved.
Det er ganske umuligt at vise jer alle de mærkværdige Steder, vi passerer, når vi går ned ad Kildestien. Hvis jeg skulle det, måtte vi vende Næsen hjem, før vi var halvvejs.
Vi går hurtigt forbi det lille Hus, hvor man lejer Både ud og skynder os hen til den åbne Plæne foran Slottet.
Her vil Marie absolut have os til at se på Slottet, for hun er jo en Pige og kan slet ikke forstå, hvad morsomt der er ved at komme ned til Kanalen og lege. Hun vil meget hellere op til Slottet, og hun fortæller os morsomme Historier om en rar gammel Konge, der en Gang boede deroppe og roede på Kanalen om Søndagen. Han var en god Konge, og hver Nat sov han med alle Byens Nøgler under sin Hovedpude. David tænker tit på, om de Nøgler ikke har generet ham meget.
Slottet ligger højt oppe på en Bakke, og når man skal ned derfra, må man løbe, enten man vil eller ej. Det er evige Løjer at suse af Sted ned ad Bakken, men vi kan ikke gøre det i Blæsevejr, for så er vi der ikke. I vores Sted leger de nedfaldne Blade Tagfat. I kan stole på, de nedfaldne Blade ved, hvad der er morsomt.
Rundt om i hele Haven bugter Kanalen sig. Når vi først er nede ved den, bryder vi os ikke om at gå videre. Hvor megen Umage man end gør sig, kan man ikke være artig hele Tiden nede ved Kanalen. På Kildestien og alle de andre Stier kan man være artig, men ved Kanalen er det umuligt. Og det er fordi vi bliver ivrige og glemmer. Når vi endelig tænker os om, er vi så våde, at det egentlig ikke gør noget, om vi bliver endnu vådere.
Alle har vi ønsket os et lille Skib til at sejle med på Kanalen, og tilsidst får vi et af Onkel. Den første Dag er alt såre godt, især er det morsomt at snakke om det til Drenge, der ingen Onkel har. Men snart er det ikke morsomt længere, og så lader vi det blive hjemme.
For den stolteste Skude, der gynger på Kanalens Vover, er den såkaldte Pindebåd. Den ligner aldeles en Pind, indtil vi sætter den i Vandet og trækker den efter os i en Snor. Så ser vi pludselig små Matroser på Dækket, og som ved Trolderi folder Sejlene sig ud for den lette Brise, og i stormfulde Nætter kaster vi Anker i lune  Havne, som de fornemme Yachter slet ikke kender. Natten går i et Nu, og igen nejer vor stolte Skude for Vinden, Hvalerne svømmer forbi og sender høje Vandstråler tilvejrs. Vi sejler hen over sunkne Byer, vi slås med Sørøvere og kaster Anker ved Koraløer. Vi leger hver for sig, medens alt dette sker, for to Drenge kan ikke opleve så meget sammen nede ved Kanalen. Og når vi må gå hjem, aner vi ikke, hvor vi har været, eller hvilken Vind, der fyldte vort Sejl, skønt vi på hele Rejsen har givet Ordrer og selv ufortøvet udført dem. Vor Skat er godt gemt, men mange, mange År senere kan det hænde, at en anden lille Dreng finder Vej til den.
Yachterne har ingen Skatte i Lasten. Vender Drømmen fra vor Barndom måske nogensinde tilbage til os ved Hjælp af Yachterne?
Ak nej, det er Pindebådene, der er ladede med Minder. Yachterne er Legetøj, de sejler kun frem og tilbage på Kanalens Ferskvand, men Pindebådene går på Langfart.
Igennem hele Haven går et Net af Stier, der løber langs med Kanalen og løber over den, over flere forskellige Broer, det er, som om de slet ikke kan undvære Vandet.
Men det er også en dejlig Kanal, og der er en druknet Skov på Bunden af den. Hvis vi kigger ned i Vandet kan vi se Træerne vokse dernede, og de siger, at der også er druknede Stjerner deri om Natten.
Hvis det er sandt, må Peter Pan kunne se dem, når han sejler i sin Drosselrede. Han sejler rundt på Kanalen og tilbage igen til Øen, hvor alle de Fugle fødes, der senere bliver til Drenge og Piger.
Intet Menneske undtagen Peter Pan, og han er intet rigtigt Menneske, kan lande på Øen. Men vi kan skrive, hvad vi vil, på et Stykke Papir, som vi folder sammen til en Båd.
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